M-BRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE - 1" & 30MM RANGEFINDER
BRIDGE BLACK

Extremely strong and light-weight, CNC machined from 7075 aluminum alloy
and anodized for excellent corrosion resistance and a matte-black finish.
Torque spec: 6.2 Nm (55 in-lbs). OVERVIEW 7075 Aluminum Picatinny (MIL-
STD-1913) rail Compatible with American Rifle Company M-Brace Mount
Weight with mounting hardware for 34mm width 4.5 0z (127 grams) Proudly
engineered and manufactured in the USA

Attributes

Name: 1" & 30MM RANGEFINDER BRIDGE BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050439

Mfr. No.: 001-10026-25.4&

Finish: Black

Scope Tube Diameter: 30mm,1"

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.404kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 140mm

UPC: 810094450595

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fir den MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE

¢ English: MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE Safety Instructions

¢ Francais: Guide de Sécurité du MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE

¢ |taliano: MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE
e Suomi: MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE

e Cesky: Navod pro bezpe¢né pouziti MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE



Sicherheitshinweise fur den MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE von American Rifle Company!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei Ihren SchieRaktivitaten zu helfen. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Rangefinder Bridges und aller Montageelemente.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der Safety Gate Plattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen aufweist.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend
des Gebrauchs zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Montagematerialien und methoden.

Halten Sie das Produkt von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Montagesets haben: MBRACE LASER RANGEFINDER
BRIDGE, Montageschrauben und Unterlegscheiben.
o Uberpriifen Sie die Kompatibilitat mit Inrem Zielfernrohr (1" oder 30mm).

2. Installation:

o Wabhlen Sie eine geeignete PicatinnySchiene auf Ihrer Waffe.

o Platzieren Sie die MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE auf der Schiene.

Richten Sie das Zielfernrohr auf die gewlnschte Position aus.

Ziehen Sie die Montageschrauben mit einem Drehmoment von 6,2 Nm (55 inlbs) an.
Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage vor der Verwendung.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie beim SchieBen immer die Sicherheitsvorkehrungen einhalten.
o Verwenden Sie das Rangefinder Bridge nur in Verbindung mit kompatiblen Zielfernrohren.
o Vermeiden Sie es, das Produkt zu Uberlasten oder unsachgemal zu verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Fragen Sie bei lhrer Gemeinde nach, wo Sie das Produkt sicher entsorgen kénnen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsproblemen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE entschieden haben. Ihre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig!



MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE. This product is designed for optimal
performance and safety when mounted on your firearm. Please read and follow these safety instructions
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the product is installed correctly before use.

Regularly inspect the rangefinder bridge for any signs of wear or damage.

Only use this product as intended and according to the manufacturer's instructions.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

If you notice any defects or issues, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the mounting hardware is securely tightened to the specified torque of 6.2 Nm (55 inlbs).
Do not exceed the recommended weight capacity of the mounting system.

Avoid using the rangefinder bridge in extreme temperatures or harsh environments.

Be aware of your surroundings when using the rangefinder to prevent accidents.

Use appropriate eye protection when using firearms equipped with this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a torque wrench.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

2. Installation Steps

o Align the MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE with the Picatinny rail on your firearm.
o Insert the mounting hardware and handtighten to hold the bridge in place.

o Using a torque wrench, tighten the screws to the specified torque of 6.2 Nm (55 inlbs).
o Doublecheck the alignment and security of the bridge before use.

3. Usage

o Once installed, familiarize yourself with the functionality of the rangefinder.
o Always follow safe firearm handling practices when using the rangefinder bridge.

Disposal Instructions

¢ When the MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE reaches the end of its lifecycle, dispose of it in
accordance with local regulations regarding electronic waste and metal recycling.
¢ Ensure that all components are disposed of safely to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided in the
product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité du MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE de I'American Rifle Company. Ce produit est congu
pour améliorer votre expérience de tir avec une précision accrue. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes ou lorsque vous é&tes sous
I'influence de substances altérant vos capacités.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne point jamais le laser vers des personnes ou des animaux.

Evitez de regarder directement le faisceau laser.

Utilisez toujours des lunettes de protection appropriées lorsque vous utilisez le produit.
Ne modifiez pas le produit ou ses composants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a l'installation :

o Assurezvous que toutes les pieces sont présentes et en bon état.
o Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer.

2. Installation :

o Fixez le MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE sur le rail Picatinny de votre arme.
o Utilisez le matériel de montage fourni pour assurer une fixation sécurisée.
o Vérifiez que le montage est bien en place avant d'utiliser le produit.

3. Utilisation :

o Activez le laser en suivant les instructions spécifiques de votre modele.

o Prenez des mesures de distance en vous assurant que le faisceau laser est dirigé vers la cible
souhaitée.

o Apres utilisation, éteignez le laser pour préserver la batterie.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
o Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques.
e Contactez un centre de recyclage local pour vous débarrasser du produit de maniere appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen désigné pour les produits de I'American Rifle Company.

Rappelezvous, votre sécurité et celle des autres sont primordiales. Utilisez toujours le MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE de maniére responsable et conformément a ces directives.



MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE
ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL
CONSUMATORE

Introduzione
Grazie per aver scelto il MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE della American Rifle Company. Questo prodotto

& progettato per offrire robustezza e leggerezza, garantendo prestazioni elevate per I'uso con ottiche montate. E
fondamentale sequire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o anomalie.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando monti il MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE, assicurati che il supporto sia ben fissato e che la
coppia di serraggio sia conforme a 6,2 Nm (55 inlbs).

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.

Evita di maneggiare il prodotto con mani bagnate o umide per ridurre il rischio di scivolamento.

Non modificare o smontare il prodotto, in quanto cid potrebbe compromettere la sua integrita e sicurezza.
Utilizza il prodotto solo con ottiche compatibili (diametro del tubo dell'ottica: 1" 0 30mm).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti e gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

o Fissa il MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE al binario Picatinny della tua arma, assicurandoti
che sia allineato correttamente.

o Utilizza la coppia di serraggio specificata (6,2 Nm / 55 inlbs) per garantire una tenuta sicura.

o Controlla che il supporto sia stabile e non si muova.

3. Uso:

o Una volta installato, verifica il corretto funzionamento del rangefinder prima di utilizzarlo in
situazioni di caccia o tiro.
o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per 'uso del rangefinder.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in
alluminio e dei materiali elettronici.
e Consulta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta o sulle procedure di riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti della
American Rifle Company. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, potrai utilizzare il MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE in modo
sicuro e responsabile. La tua sicurezza & la nostra priorita.



MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MBrace Laser Rangefinder Bridge tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja

tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttamista.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Pida tuote lasten ja muiden haavoittuvien ryhmien ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopaivitykset.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

¢ Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.
¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Al3 suuntaa laseria kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta tuote on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai purkaa tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Kiinnitd MBrace kiinnitys Picatinnyrautatiehen (MILSTD1913) huolellisesti.
o Kayta suositeltua vaantdmomenttia (6,2 Nm / 55 inlbs) kiinnittamisessa.
o Tarkista, etta kiinnitys on tiukka ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Suuntaa laser vain turvallisiin suuntiin.
o Tarkista etaisyys ja varmista, etta alue on vapaa esteista ennen mittausta.
o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saaddsten mukaisesti.

o Ald havita elektroniikkajatteita tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Kaikki tuotteet on varustettu
EUpohjaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksia varten.

Huomaa, etta tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusaaddsten (GPSR) mukaisesti. Noudata



kaikkia turvallisuusohjeita ja varmista tuotteen turvallinen kaytté.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE fran American Rifle Company. Denna produkt ar
designad for att forbattra din skjutupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla saker anvandning och for att folja
EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen Ids och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt de avsedda specifikationerna.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander produkten for att skydda 6gonen.
Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Kontrollera att alla delar ar inkluderade i forpackningen.

Montera MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE pa en kompatibel Picatinnyskena.
Anvand en momentnyckel for att dra at skruvarna till 6.2 Nm (55 inlbs).
Kontrollera att monteringen sitter fast och ar stabil innan anvandning.

PN

Anvandning

¢ Justera kikarsiktet enligt dina behov.
e Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.
¢ Folj alltid sakerhetsprocedurer nar du hanterar vapen.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ F6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angdende sakerhet och anvandning av MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation

tillganglig.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MBRACE
LASER RANGEFINDER BRIDGE. Tack for att du bidrar till en saker skjutupplevelse.



Navod pro bezpecné pouziti MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE od American Rifle Company. Tento produkt
je navrzen tak, aby poskytoval pfesné méreni vzdalenosti a byl kompatibilni s vasimi optickymi zafizenimi.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Produkt je uréen pouze pro pouziti s kompatibilnimi optickymi zafizenimi.

Pred pouzitim si zkontrolujte, zda je produkt spravné namontovan a zajistén.

Dodrzujte vSechna doporuceni vyrobce a pokyny pro instalaci.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produktu prestante pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu.

¢ Nepouzivejte produkt v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

¢ Pri manipulaci s produktem dbejte na to, aby nedoslo k jeho padu nebo nérazu, coZ by mohlo zplsobit
jeho poskozeni.

¢ Pfi montazi a demontazi pouzivejte vhodné nastroje a postupujte podle pokynl vyrobce.

¢ Pokud se pfi pouzivani produktu objevi jakékoli neobvyklé zvuky nebo pohyby, pfestante produkt
pouzivat a nechte jej zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a prislusenstuvi.
o Zkontrolujte, zda je montazni plocha Cista a sucha.

2. Instalace:

o Umistéte MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE na Picatinny listu (MILSTD1913).
o Ujistéte se, Ze je produkt spravné zarovnan a zajistén.
o Utdhnéte Srouby na doporuceny utahovaci moment 6,2 Nm (55 inlbs).

3. Pouziti:

o Pred pouzitim produktu si prectéte pokyny pro jeho spravné pouzivani.
o Po nastaveni a zajisténi produktu provedte testovaci méreni, abyste se ujistili, ze vSe funguje
spravneé.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci a ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné jeho nazvu a vyrobniho Cisla.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE.
Dékujeme, Ze jste si vybrali nase produkty a pfejeme vam mnoho Uspéchd pfi jejich pouZivani.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

